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1. Finale Ojektsétze

Tantalus servis imperat, ut Tancalus befichlt seinen Sklaven, dass
cénam parent. sie das Malil vorbereiten (sollen)Alas
Mahl vorzubereiten.
Tanealus deds drat, ne dolori-  Tantalus birret dic Gatter darum, dass
bus vexétur. cr nicht mit Schmerzen gequile wird/
nicht mit Schmerzen gequiilt zu
: werden.

Dic Konjunkdonen ue/né, sdass4lass nichts, leiten hier Gliedsiitze ein, die cinen
Wunsch, einen Befehl oder cin Begehren bezeichnen, Der Gliedsatz Falle dic Satz—
stelle Objeke (Whas befichle Tantalus? Worum bittet Tantalus die Goerer?).

{_QE; Semantische Funktion: final
%%d Syntaktische Funktion: Objekt
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Das Priidikat des ut- ader né-Sarzes steht im Konjunktiv, Der Konjunkriv wird im
- Deutschen mit dewmn Indikativ oder mir ssollene wicdergegeben; oft ist auch cine
Uberserzung mit Infinitiv mit »zue maglich.
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2. Finale Adverbialsitze Eg
Labér, ut vivam. Ich arbeite, damit ich lebeAun zu leben. rg
Ed eonsilio arcana dedrum  Ich werde die Geheimmnisse der Gatrer L
hominibus prédam, né deas in der Absicht den Menschen verraten,
timeant. dass sie dic Gétter niche zu fiirchten
brauchen.
Die Konjunktionen ut/né, sdamit, dass/damit nicht, dass nichts, leiten hicr Glied- ] % (
sitze cin, dic cinen Zweck oder cine Absicht bezeichnen. Der Gliedsatz fille dic

Satzstelle adverbiale Bestimmung (Wozu arbeite ich? In welcher Absicht werde
ich den Menschen die Geheimnisse der Gétter verraten?).
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Semantische Funktion: final
Syntaktische Funktion:
adwverbiale Bestimmung
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Das Pridikat des ut- oder né-Saczes stehe auch hier im Konjunktiv. Oft ist cine

Ubersetzung mit Infinitiv mit sum zua méglich.
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né nach Verben des Farchtens und Hinderns

Tantalus timet, né semper Tantalus fitrchtet, dass er inumer
[amie vexérur von Hunger gequiile wirdAmmer von
Hunger gequile zu werden.
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Quis prohibére potest, né cibds Wer kann verhindern, dass ich die
dedrum hominibus tradam? Speisen der Gotter an dic Menschen
weitergebe?

Ng wird hicr mit »dass« ibersetze; diese Ubersetzung wird dir klar, wenn dl:l iiber-
legst, welchen Wunsch der Gliedsatz jeweils ausdriicke: Tantlalus s?ll nicht immer
von Hunger gequiilt werden — er fiirchtet es aber. Ich soll die S‘pmscn der Gatter
nicht an die Menschen weitergeben — wer kann es aber verhindern?
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